

Thøger Birkeland

Danny Hood og hans nærmeste

  (Læseprøve)

Gyldendal


[image: Gyldendal]





1

Der lyder et bump ude fra entreen. Danny ser op fra avisen. Bump er måske så meget sagt.

Han læser videre. Det er en af de artikler, som han holder et vågent øje med. Den handler om en arbejder på en skiltefabrik. De bruger en masse giftigt stads til at lave de skilte med. Manden, der står om, fortæller, at han lidt efter lidt fik det værre og værre. I begyndelsen var der bare tale om kvalme og lidt besvær nu og da med at trække vejret. Hvad pokker, alle kan vel blive snottede og gå og småhoste! Og sådan en smule bronkitis går da over igen. Væk med smøgerne en uges tid.

Danny ser frem for sig og nikker. Fyren her havde også problemer med at huske. Somme tider var han nået helt hjem efter fyraften uden at vide hvordan. Holdt bare i carporten og gloede dumt. Måske var han kørt over for rødt …

– Vi er efterhånden en del på det hold, mumler Danny.

Skiltearbejderen måtte til sidst ekspedere det mest komplicerede arbejde om formiddagen, for efter middagspausen var der bare ikke ret mange hjemme. Koncentrationsevnen var væk.

– Hø! grynter Danny. – Jeg tænkte det nok. Bossen var ikke meget for at gå til biddet.

Han slår med bagsiden af højre hånd mod avisen:

– Men langt om længe fik de da fornyet ventilationsanlægget.

Danny strækker sig gabende:

– Der smuttede da vist et eller andet i fælden derude. Noget spændende? Opmuntrende? Har vores røde postven set sit snit til at lirke en godbid gennem brevsprækken?

Nået hen til døren mellem stuen og entreen tøver Danny. Står let foroverbøjet og rynker panden:

– Nu ikke noget med at brænde det hele af på én gang. Lad os være lidt tålmodige!

Han strammer huden på hagen, så underlæben presser overlæben helt op under næsen og nikker flere gange.

Det kan for eksempel være, tænker han, ja, hvad skal vi sige? Et eller andet godt brev? Et komplet uventet godt brev? En hilsen fra kollegerne på støberiet? Det er i hvert fald længe siden de har givet lyd fra sig. Måske – måske har de fået et par bajere til frokost – en af de nye kan have fejret fødselsdag? Eller også har et par stykker af de gamle – Johannes – og – hvad katten var det nu han hed, ham den lille runde – Fodbolden – som de ikke kunne lade være med at prikke i ballonmaven? Var det Alfred? Eller Albert? Eller også har de to …

– Årh, vrøvl og sludder! vrisser Danny. – Johannes og Fodbolden må for længst være gået på efterløn. Eller invalidepension.

Men nogen må der vel være tilbage på det fordømte støberi. Hele banden kan da ikke tumle rundt på statens regning med eksem eller blyforgiftning. Jo, tak! Han kender selv turen.

Havde arbejdet i årevis med at rense og skære det der blylort. Gik på sygepenge i flere måneder. Da kunne kammeraterne godt smutte forbi på vejen hjem og tage et par pils med op fra tobakshandleren og smugle dem forbi Lisa.

Danny retter sig op. Der er selvfølgelig en teoretisk mulighed for, at det – nej, ikke bump – snarere sådan en svævende og ret blid landing – at det betyder brev fra Arvid. Gode, gamle Arvid, som man ikke har hørt et kvidder fra i længere tid. Faktisk dukker han op i Dannys tanker så godt som hver dag, ham Arvid. Det må have noget at gøre med, at de rendte ind i hinanden i de helt unge år, mens pæren var dugfrisk og fri for angreb af diverse giftige dampe, der hedder noget kringlet noget, så man må slå knude på såvel tunge som drøbel for at få sagt det nogenlunde rigtigt. Nå, ja – bly var og blev sgu da bly, men så var der fine sager som furfurylalkohol og formaldehyd, metanol, isopropanol og andre lækkerier. Sært for resten, at man kunne huske alt det kemiske skidt, når der var så meget, man havde glemt, som det burde være meget nemmere at lokke frem.

– Arvid, din gamle fidusmager!

De havde mødt hinanden – tja, det måtte vel være sådan på det nærmeste henved 25 år siden – på støberiet. En af de kolde vintre havde det været, og det var mere end barsk, når man skulle fra støberiets 35-40 graders varme og ud i gårdens minus femten. De var atten begge to, men Arvid sprang i løbet af et par måneder.

– Tror du, jeg vil rende her og få lungesvup og alt muligt andet, mand? havde han sagt. – Og så til den løn! Næ, du, den står jeg ikke model til.

Men han dukkede op en gang imellem – gjorde Arvid. Somme tider flere dage i træk. Til andre tider kunne der gå måneder, ja, halve år – før han pludselig ringede på en aften og stod og grinede smørret, når man lukkede op.

Var det Lisa, der åbnede døren, eller en af ungerne, kunne han finde på at gribe fat om dem, løfte dem op og bære dem rundt i hele lejligheden, mens de hylede for at komme fri.

Sidst var Danny rendt på Arvid første maj i Fælledparken.

Efter de første dask på skuldrene og dav, du gamle, det er sgu længe siden, havde Arvid taget fat i Dannys overarme og holdt ham fast:

– Du siger ikke, du sætter liv og helbred på spil endnu i det gamle støberi? Alt det giftige djævelskab æder jo dine hjerneceller lige så stille én for én.

Danny var sikker på, han for længst havde fortalt Arvid om sin situation.

– Nej, nej, fik han alligevel sagt, – jeg er stoppet – holdt op, jeg – eh – jeg får …

– Fornuftigt, nikkede Arvid, – man hører jo så meget, ikke! Men folk er heldigvis blevet mere vågne. Der er også nok af eksempler på, hvordan det ene kemikalieforetagende efter det andet har kørt arbejderne ned, og så kan samfundet overtage alle havaristerne, der plasker rundt i profitkølvandet og spekulerer på, hvad det egentlig er, de har brugt deres liv til.

Danny glemte hurtigt Lisas formaninger, så selvfølgelig skulle de have en gensynsbajer. Arvid trak Danny fri af mylderet og hen under træerne og snakkede, som han plejer, om de mange jobs, han havde haft, og om de to koner, han var skredet fra, og de tre børn ikke at forglemme, som han skulle betale til.

Danny nåede aldrig at sige noget om invalidepensionen på grund af blyet og alt det andet, der gav eksem og hovedpine og åndenød og mathed i benene og en træthed, man aldrig fik has på. Ikke engang i sommerferien.

Han slår et slag gennem stuen. Der er da en teoretisk mulighed for, at Arvid har sendt et brev. Et brev med en check på de 100 kroner, han lånte den dag i Fælledparken til at give bajere for.

– Du, jeg stikker ud med den hundredelap en af dagene, havde han sagt. – Eller også sender jeg den til dig.

En check fra Arvid? Umuligt. Hvordan skulle det gå til? Arvid har ingen checkkonto. Hvor i alverden skulle han have fået den fra?
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Kenny borer hænderne i vindjakkens lommer og går i læ i skolegården i hjørnet ved siden af trappen. Han kigger op mod efterårshimlen, hvor et utal af små, gråsorte skyer stimler sammen, som om de vil demonstrere mod solen og kræve af den, at nu kan den godt holde pause. Alligevel smutter den hoverende igennem, når skyerne glemmer at slutte helt op.

De fleste af klassekammeraterne er blevet oppe, men Dolle har fået ordre fra Lisa om at sørge for at få ham med ud, så snart vejret er til det. Og hun er der omgående, hvis han prøver på at luske i dækning et eller andet sted i den lange, lave skolebygning. Selv om hun kun er et kvarters tid ældre end han, er hun mindst fem centimeter højere og også bredere over skuldrene. Stærkere.

– Det var Dolle, der skulle have været en dreng, sagde onkel Hugo tit. – Du har sat tappen på den forkerte, Danny. Men ørerne er du sluppet meget godt fra.

Så grinede de voksne. Især Hugo selv. De andre grinede vist mest, fordi Hugo så fra den ene til den anden og halede mundvigene længere og længere op mod ørerne.

Han er faktisk dum at høre på – Hugo. Gift med Lisas søster – moster Ina. Hugo er prøvemester på et stort autoværksted. Stort og stort – det har været større. Folk er ikke så bilsyge mere. Det er der ikke penge til.

– Salget af vogne er gået ned med næsten 50 procent det sidste år, havde onkel Hugo sagt en dag. – Det ender sgu med, man må til at lappe cykler.

Først havde han set gravalvorlig ud, så havde han kigget hen på Danny med et skævt grin:

– Folk har jo halet skærveknuserne frem igen, Danny. Var det ikke noget for dig at oprette en lille listig cykelservicestation nede i dit garageværksted? Nu har du jo ikke dit gamle vrag af en Morris mere at gå og pylre om. Sådan til at supplere din – eh – statsløn med, hø, hø …

Danny forsøgte at vinke onkel Hugo af.

– Men – men, skogrede onkel Hugo, – du kan måske ikke tåle den luft, der fiser ud af slangerne? En anden en har jo bare gået og hevet kulilte ned i luftfiltrene den sidste snes år.

Da de var skredet – onkel Hugo og moster Ina – vappede Danny rundt på strømpesokker, så han blev forpustet og svedt. Snart kløede han håndryggen på højre hånd, snart på venstre.

Ind imellem stak Lisa hovedet ind fra køkkenet:

– Danny, slap nu af! Du ved godt, du skal bruge uger til at få has på den eksem, hvis du først får kløet den op.

– Ham med hans kulilte i luftfiltrene, fnøs Danny – Og cykelservice i garagen. Det var ikke spor for meget, han selv røg på den en dag. Så kunne det være, fløjten fik en anden lyd.

Ude i køkkenet var Kenny og Dolle ved at klare opvasken sammen med Lisa.

Danny rasede videre:

– Hvorfor skal man komme sammen med folk, man ikke har en skid lyst til at være i stue med, bare fordi man tilfældigvis er i familie med dem?

– Danny, bad Lisa, – nu gider vi ikke tage den diskussion igen. Jeg vil altså have lov til at invitere min egen kødelige søster en gang imellem. Og vi kan jo ikke bede hende møde op uden Hugo, vel? Han er såmænd heller ikke så slem, som du gør ham til.

– Han er i hvert fald streng nok, sagde Danny træt. – Og så har han ikke andet end deres knaldhytte af et parcelhus i hovedet – og fradrag og skattefiduser og hvad ved jeg.

– Børnene har da ikke noget imod ham, forsøgte Lisa. – Og han har sørme tit givet Leo en hånd med Rekorden, hvis den havde en forkert lyd.

Kenny var begyndt at hoste. Det kom så let, når der var ved at være brok i den. Hjemme eller på skolen. Det strammede i brystet, som om et par store næver havde listet sig om hans brystkasse, uden han bemærkede det. Og så gav de sig til at klemme. Først en anelse, men så mere og mere. Han måtte lave et kraftigt host, for at få de to grabber til at slippe. Trak vejret så dybt ind han kunne og satte så af med et kraftigt stød med mellemgulvet, så luften peb ud gennem alle de små fine luftrørsgrene, der pludselig kunne finde på at snøre sig sammen.

– Han er i hvert fald holdt op med at høre os i tabel, råbte Dolle gennem den almindelige vaske-op-klirren med tallerkener, kopper, underkopper, gafler, knive og teskeer. – Det var det værste jeg vidste, når vi sad der rundt om bordet og drak kaffe og fik lagkage – det var det værste, jeg vidste, når onkel Hugo pludselig skar igennem med sit: Nå, Kenny og Dolle, hvordan går det så i skolen? I sørger vel for at stryge til den! Den hvide hue vinker i horisonten, hø, hø! Er I med i regning? Hvad er 9 gange 18?

Kenny hostede igen, og Lisa vendte sig og så bekymret på ham:

– Skulle du ikke tage et pust af din spray?

Kenny slog med nakken:

– Bare fordi han selv storker omkring med en regnemaskine i bolden …

Kenny trækker sig helt ind i krogen ved trappen og krydser armene over brystet. Ude i skolegården stryger et par klassekammerater forbi. Hvis de får øje på ham, vil de måske have ham med, men han orker det ikke lige nu. Det er lige lovlig tidligt. Skal gemmes til et minut før, det ringer ind.

Onkel Hugo havde også altid svært ved at lade være med at sige noget om astmaen. Han kunne ikke nære sig. I stedet for bare at lade som ingenting.

– Nå, Kenny, kunne han udbryde, – der er rigtig gang i fløjterne i dag, hvad! Bliver du ved på den måde, ender du sgu som orgel i en mindre landsbykirke, hø, hø!

– Altså Hugo! Moster Ina rettede sig op og så stram ud. – Det er ikke spor morsomt det der. Synes du ikke, drengen har det strengt nok i forvejen?

Der var blevet helt stille om bordet. Kenny havde prøvet at beherske sin vejrtrækning, så den blev omtrent lydløs. Det lod sig kun gøre et øjeblik. Det føltes som om de overfyldte lunger forsøgte at mase ribbenene til splinter. Og når han var nødt til at tømme lungerne for at give plads for ny luft, satte pibekoncerten i for fuld styrke. På få minutter var han våd over hele kroppen af sved. Med besvær fik han rejst sig og skyndte sig ind på sit værelse for at få sprayen til at løse kramperne op.

– Hvad pokker! hørte han onkel Hugo glamme bag sig, – det er da ikke for at drille knægten, vel! Jeg mener, man må jo prøve at tage det som en helt naturlig ting. Afslappet, ikke! Der er sgu da så mange, der …

– Hold så mund, Hugo! Moster Ina skar igennem. – Måske skulle du hellere gå ned og pudse på din bil.

Inde på værelset stod Kenny foroverbøjet med hænderne støttet mod en stoleryg. På den måde føltes brystkassen ligesom større, og presset af den indespærrede udåndingsluft tog af lidt efter lidt. Doktoren sagde, at han helst ikke måtte bruge sprayen mere end fire gange om dagen.

Kenny ser på sit ur. Det ringer ind om et minut. Han føler efter, om han har sin spray i lommen. Jo, den er der.

Da hans klassekammerat, Mads, stryger forbi, sætter Kenny efter ham og når lige at få tag i hans bluse. Men Mads flår sig fri og sætter farten op.

På et øjeblik buldrer blodet gennem Kennys årer, og vejret slider i ham. Den bratte og voldsomme anstrengelse i den efterårsrå luft virker omgående. De fine luftrørsgrene, bronkierne, vil ikke følge med. Stritter imod. Kramper sig sammen.

Netop da klokken ringer ind, må Kenny standse op. Han læner sig fremover og støtter hænderne mod knæene. Presser med mellemgulv og mave, så alle de små piber giver lyd fra sig.

Mads lunter hen til ham og klapper ham let på ryggen, og da gårdvagten når frem siger Mads:

– Han har astma. Skal bare have lov til at stå sådan lidt, så plejer det at gå over.
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Lisa holder i sin taxa på holdepladsen foran stationen. Hun er lige rykket frem i første position og melder sig over radioen:

– Vogn 21 her. Jeg holder på plads 17.

– Okay! Forstået 21.

Axel, som holdt der for et øjeblik siden, fik tur med et par unge mennesker, der kom flagrende ovre fra stationen. Hun i cowboybukser og mælkedrengebusseronne og med lys læderrygsæk. Han – også i cowboybukser, men med stor sweater, som gik en snes centimeter neden for den korte, forvaskede cowboyjakke. Han så helt skæv ud, fordi han havde en enorm posttaske over højre skulder.

Når Lisa holder og venter på bid, strikker hun grå sokker til Danny. Hun kan dem udenad. Fingrene styrer de fire tynde pinde, så de bare bliver en række små glimt i solskinnet. Hvis der altså er et bundt solstråler, som sigter mod front- eller sideruden.

Nok holder hun på, at de må deles om arbejdet hjemme i lejligheden på to værelser og to kamre, men hun vil have lov til at strikke strømper til Danny. Hun tror på de strømper. Varme fødder giver godt blodomløb, sagde farmor altid. Vil man gøre noget virkelig betydningsfuldt for sin mand, skal man holde hans fødder varme. Så bliver alt andet også varmt. Undtagen den øverste etage. Kun med varme fødder kan man holde hovedet koldt. Det sagde farmor, og de gamle vidste god besked med mange ting.

– Hvad katten skal jeg med alle de sokker? kunne Danny udbryde, når hun stak et nyt sammenrullet par ned i hans skuffe. – Jeg har sokker til de næste 100 år.

– Så må du jo holde dig i form, lød Lisas svar. – Men husk nu at skifte hver dag!

Med undtagelse af de specielle problemer med hælen, behøver hun ikke at se på sin strikkestrømpe. Pindene knitrer bare i hendes hurtige hænder, mens hun holder øje med folk. Iagttager deres måde at gå og cykle på. Deres tøj. Og især deres ansigter.

Klokken er lidt over ni. De, der har knokkelarbejdet, har været på stikkerne i flere timer. Kontor- og butiksfolket er også på plads. Morgentrafikken er ved at tynde ud. Arbejdsgiverne har vel også fået anbragt sig bag ved deres skriveborde og fået den åbnede post præsenteret af sekretærerne.

Lisa bruger de folk, der passerer forbi i sit eget private teater. Hun tildeler dem roller, og de går ind og ud af scenen. Nu de to unge der, som siksakkede gennem trafikken og på det nærmeste stod på hovedet ind i Axels Audi 100 – de var, ja, de kunne være så meget, men med hendes rygsæk og navnlig hans posttaske, ville hun alligevel skyde på, de var pædagoger. Lærere.

Hun nikker. Ser det for sig. Vækkeuret kimer klokken halv syv. De skal være på skolen klokken ti minutter i ni. Ingen af dem tror på, at en nat kan gå så hurtigt. De har jo lige gjort sig fri af hinandens arme og har lagt sig til at sove. En dreng på fem og en pige på tre har længe stået og halet i deres dyner …

Lisa når ikke længere i sin tankerække. Bag hende svinger Axel ind på holdepladsen igen, og et øjeblik efter er han henne hos hende og kravler ind på højre forsæde.

– Skolelærere? spørger hun.

– Hvem? Axel er ikke med.

– De to, der nærmest kolbøttede sig ind på dit bagsæde.

– Nå, dem! Ja! Axel nikker og skal lige til at tænde sig en cigaret, men Lisas bebrejdende blik får ham til at stikke den ned i skjortens brystlomme igen. – Jo, de hoppede af ved Frimarksskolen.

– Tænkte det nok. Lisa ser over mod stationen. – Der har vi de to gamle, så er klokken halv ti. De skal med toget fire minutter over halv.

En høj, mager mand med velfriseret næsten hvidt hår spankulerer rank hen mod trappen. Han har en cerut i munden. Nej, ikke hængende i den ene mundvig, men siddende midt i munden og struttende skråt opad som et bovspryd. Konen er flere meter bagefter. Lille, rund og duknakket går hun med små skridt, som ikke er meget længere end hendes fødder.

– Hver dag kommer de, siger Axel hen for sig, – og på samme tid. Man kan stille uret efter dem.

– Han er i fin form. Det kniber mere med hende. Jeg forestiller mig, de tager ind på et eller andet pensionistcenter. Han synger med i herrekoret, og hun – hvad mon hun foretager sig?

– Strikker strømper, foreslår Axel.

– Næh, Lisa standser pindene, – jeg tror hun væver.

– Og når de kommer hjem, sukker Axel, – falder de i søvn et halvt minut inde i tv-avisen.

– Akkurat som os andre, nikker Lisa.

Axel skutter sig lidt:

– Der bliver mindre og mindre at lave for hver dag. Man kan snart hverken leve eller dø af at køre taxa. Skulle du for resten ikke have haft fridag i dag? Er der noget galt med Leo igen.

– Ryggen, svarer Lisa. – Han ringede i morges og havde ikke lukket et øje hele natten. Havde så ondt, at han var parat til at forære mig vogn og det hele, bare jeg ville køre i dag. Han skulle til lægen. Det hjælper af og til at få en indsprøjtning. De kalder det vist en blokering.

– Det gjorde det heller ikke bedre, siger Axel, – at han fik de der knubs af de to rødder, han kørte pokker i vold uden for byen for et par år siden. Sådan en kajeryster og et par støvlespark i ryggen er ikke lige sagen, når man i mange år har siddet i en taxa og sparet sammen til en diskusprolaps.

Lisa har genoptaget strømpefabrikationen:

– Han er helst fri for at køre aftenturene sidst på ugen.

– Har du for resten set avisen i dag? Axel har allerede åbnet døren og er på vej hen i sin egen vogn.

Da han et øjeblik efter er tilbage, rækker han Lisa avisen:

– Her skal du se!

Hun læser den store, trespaltede overskrift højt:

– Alt for mange uorganiserede, der kører taxi.

– Det har vi da været klar over i årevis, lyder det fra Axel. – Her i Storkøbenhavn er der omkring 3000 hyrevogne – godt og vel endda, men Chaufførernes Fagforenings branche 2 har kun cirka 900 medlemmer.

Axel rynker brynene og ser mørkt mod Lisa.

– Du behøver ikke sende mig det der bøhmandsblik, siger hun og puffer til ham med albuen, – jeg har været en af de 900 i indtil flere år.

– Når nu det hele er så sløjt, er det skrapt, at folk, der har haft en otte-timers arbejdsdag, giver sig til at køre taxakørsel efter fyraften.

Lisa nikker:

– Kunderne kan heller ikke være tjent med at blive styret gennem trafikken af en, der allerede har en lang arbejdsdag bag sig som postbud, skolelærer eller hvad det nu er.

Axel folder hænderne bag nakken:

– Måske skulle man holde op med det her. Folk bliver også mere og mere pirrelige. Brokker sig over priserne, som om det er vores skyld, at olie og benzin koster vattet ud af ørerne.

Han strækker sig, så sædet giver sig under ham:

– Hvordan skærer den med Danny?

Lisa trækker på skuldrene:

– Meget godt, tror jeg.

Axel tager sine hænder ned og vender sig halvt mod hende:

– Tror du? Hvordan skal det forstås?

Lisa lader for en gangs skyld pindene hvile og ser frem for sig:

– Det der med at have et fast job er alligevel meget vigtigt for de fleste af os. Vi er jo opdraget til, at det gælder om at have et arbejde. Arbejdet er en del af vores – ja, hvad skal jeg sige – jo, en del af vores betydning som mennesker. Vi skal gøre gavn. Er man et voksent menneske – et normalt voksent menneske, så må man have noget at bestille, som man får en løn for, ikke.

– Jo, siger Axel, – men Danny blev jo syg af sit arbejde på støberiet, og det kan han i hvert fald ikke gøre for.

– Det gør sådan set ikke sagen bedre. Tværtimod. Han hader andres medlidenhed. Og han føler sig også forrådt.

– Hvordan mener du?

Lisa sætter fart på strikkepindene igen:

– Nå, ja, man var jo ikke så bevidst over for alt det med forurening og de skader, det kan medføre, da Danny begyndte for snart 25 år siden. Ja, han ser da heldigvis for det meste ikke sådan syg ud, men familien – du ved – det er mest min svoger – han får tit stukket noget ud, der lugter af – af mistillid. Som om han mener, Danny har svindlet sig til den invalidepension.

– Sikke et fjols! Er det ham automekanikeren?

– Prøvemester, retter Lisa. – Han er prøvemester. Tag endelig ikke fejl af det.

– Hvad med tiden? spørger Axel så. – Kan Danny få has på den?

– Om han kan! Lisa ler kort. – For det meste kan han ikke få den til at slå til. Han skal jo passe det derhjemme, gøre rent, købe ind og sådan, og så er han lidt efter lidt blevet optaget af alt det, der foregår rundt om på arbejdspladserne – arbejdsskader for eksempel – men også det politiske holder han øje med. Arbejdsløshed og atomkraft og atomoprustning og alt sådan noget.

– Godt nok! nikker Axel. – Man skal sørge for at bruge hovedet. Der er alt for mange, der sidder og falder hen.

– Der er bare det ved det, at jo mere han borer sig ind i alle problemerne, jo mere forrådt og magtesløs føler han sig.

Lisa famler en femte strikkepind op af sin pose:

– Han klipper ud af aviser og blade. Streger under, hvad han gerne vil huske, for det er jo også gået ud over hukommelsen.

– Hallo! maser radioen sig med ét på. – Har vi vogne på plads 17?

Lisa ser på Axel:

– Snup den tur! Jeg skal lige til at gå i gang med hælen.




Danny Hood og hans nærmeste (Læseprøve)

Thøger Birkeland

 

  © Thøger Birkeland, 1982

  Forsidetegning: Lars Lauge Frederiksen

   

1. e-bogsudgave 2016
ePub-produktion: Gyldendal

ISBN 978-87-02-21438-3

© Thøger Birkeland & Gyldendal 2016

 

Denne bog er beskyttet af lov om ophavsret
Kopiering til andet end personlig brug må kun ske efter aftale med forlag og forfatter

www.Gyldendal.dk


OEBPS/toc.xhtml


Indhold



		Forside



		Titelblad



		1



		2



		3




		Kolofon








Guide



		Forside



		Titelblad



		Tekst



		Kolofon









OEBPS/images/cover.jpg





OEBPS/images/publisher.jpg
3





